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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2020/991 VAN DE COMMISSIE
van 13 mei 2020

betreffende de opening en de wijze van beheer van tariefcontingenten voor de invoer van rijst van
oorsprong uit de Socialistische Republiek Vietnam

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling van
een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen (EEG)
nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad ('), en met name artikel 187, eerste
alinea, onder a) tot en met d),

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  De vrijhandelsovereenkomst tussen de Europese Unie en de Socialistische Republiek Vietnam (“de overeenkomst”) is
goedgekeurd bij Besluit (EU) 2020/753 van de Raad (3. In artikel 2.7 van de overeenkomst is met name bepaald dat
de douanerechten op goederen van oorsprong uit de andere partij worden verlaagd of afgeschaft overeenkomstig de
lijsten in bijlage 2-A daarbij.

(2)  Overeenkomstig de punten 5 tot en met 10 van afdeling B, onderafdeling 1, van bijlage 2-A bij de overeenkomst
moet de Unie tariefcontingenten voor de invoer van 80 000 ton rijst van oorsprong uit Vietnam openen.

(3)  Bijgevolg moeten tariefcontingenten voor de invoer van rijst van oorsprong uit Vietnam worden geopend. Met het
0og op een goed beheer van deze tariefcontingenten moet de invoer athankelijk worden gesteld van de afgifte van
een invoercertificaat, waarvoor een zekerheid moet worden gesteld. De Commissie moet deze tariefcontingenten
beheren overeenkomstig de methode als bedoeld in artikel 184, lid 2, onder b), van Verordening (EU)
nr. 1308/2013. Voorts moeten de Verordeningen (EG) nr. 1301/2006 (}) en (EG) nr. 1342/2003 (*) van de
Commissie en Gedelegeerde Verordening (EU) 2016/1237 van de Commissie () van toepassing zijn, behoudens
andersluidende bepalingen in de onderhavige verordening.

(4)  Om te voorkomen dat de invoer in het kader van deze tariefcontingenten de normale afzet van in de Unie geteelde rijst
verstoort, moet de contingentperiode worden verdeeld in deelperioden voor elk afzonderlijk contingent en moet de
invoer worden verdeeld over deze deelperioden, zodat zij gemakkelijker door de markt van de Unie kunnen worden
geabsorbeerd.

(5)  Met het oog op een goed beheer van deze contingenten moet worden bepaald welke termijnen gelden voor de
indiening van de invoercertificaataanvragen en welke gegevens in de aanvragen en certificaten moeten worden
vermeld. Het productgewicht moet afzonderlijk worden aangegeven voor gedopte rijst en volwitte rijst ter naleving
van de vereiste die is vastgesteld in de bij Besluit 2005/476/EG van de Raad (°) gesloten Overeenkomst in de vorm
van een briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika over de wijze van
berekening van voor gedopte rijst toegepaste rechten ('), en in de bij Besluit 2005/953/EG van de Raad () gesloten
Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en Thailand overeenkomstig
artikel XXVIII van de GATT 1994 inzake de wijziging van concessies voor rijst die zijn opgenomen in de aan de
GATT 1994 gehechte EG-lijst CXL (°).

() PBL 347 van 20.12.2013, blz. 671.

() Besluit (EU) 2020/753 van de Raad van 30 maart 2020 betreffende de sluiting van de vrijhandelsovereenkomst tussen de Europese
Unie en de Socialistische Republiek Vietnam (PB L 186 van 12.6.2020, blz. 1).

() Verordening (EG) nr. 1301/2006 van de Commissie van 31 augustus 2006 houdende gemeenschappelijke voorschriften voor het
beheer van door middel van een stelsel van invoercertificaten beheerde invoertariefcontingenten voor landbouwproducten (PB L 238
van 1.9.2006, blz. 13).

(*) Verordening (EG) nr. 1342/2003 van de Commissie van 28 juli 2003 houdende bijzondere uitvoeringsbepalingen inzake het stelsel
van invoer- en uitvoercertificaten in de sector granen en rijst (PB L 189 van 29.7.2003, blz. 12).

() Gedelegeerde Verordening (EU) 2016/1237 van de Commissie van 18 mei 2016 tot aanvulling van Verordening (EU) nr. 1308/2013
van het Europees Parlement en de Raad wat betreft de uitvoeringsbepalingen voor het stelsel van invoer- en uitvoercertificaten en tot
aanvulling van Verordening (EU) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft de voorschriften inzake de
vrijgave en de verbeurdverklaring van voor dergelijke certificaten gestelde zekerheden, tot wijziging van Verordeningen (EG)
nr. 2535/2001, (EG) nr. 1342/2003, (EG) nr. 2336/2003, (EG) nr. 951/2006, (EG) nr. 341/2007 en (EG) nr. 382/2008 van de
Commissie en tot intrekking van Verordeningen (EG) nr. 2390/98, (EG) nr. 1345/2005, (EG) nr. 376/2008 en (EG) nr. 507/2008 van
de Commissie (PB L 206 van 30.7.2016, blz. 1).

(®) Besluit van de Raad 2005/476/EG van 21 juni 2005 betreffende de sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling
tussen de Europese Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika over de wijze van berekening van voor gedopte rijst toegepaste
rechten en tot wijziging van de Besluiten 2004/617[EG, 2004/618/EG en 2004/619/EG (PB L 170 van 1.7.2005, blz. 67).

() PBL 170 van 1.7.2005, blz. 67.

(*) Besluit van de Raad 2005/953/EG van 20 december 2005 betreffende de sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling
tussen de Europese Gemeenschap en Thailand overeenkomstig artikel XXVIII van de GATT 1994 inzake de wijziging van concessies voor
rijst die zijn opgenomen in de aan de GATT 1994 gehechte EG-lijst CXL (PB L 346 van 29.12.2005, blz. 24).
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(6)  Aanvragen voor invoercertificaten en kennisgevingen door de lidstaten van de onder deze aanvragen vallende
hoeveelheden moeten het daadwerkelijke productgewicht in kilogram vermelden. Derhalve zal de Commissie de
hoeveelheden die zijn meegedeeld in het type equivalent dat voor elk contingent is gespecificeerd, hetzij gedopterij-
stequivalent, hetzij volwitterijstequivalent, omzetten om te verifiéren of de contingenten worden overschreden en,
als dat het geval is, de toewijzingscoéfficiént berekenen.

(7)  Protocol 1 bij de overeenkomst betreffende de definitie van het begrip “producten van oorsprong” en de methoden
van administratieve samenwerking bevat de regels die met betrekking tot het bewijs van de oorsprong moeten
worden toegepast. Daarom moeten bepalingen worden vastgesteld inzake de overlegging van een bewijs van
oorsprong overeenkomstig dat protocol.

(8)  Met het oog op een doeltreffende administratie moeten de lidstaten voor de kennisgevingen aan de Commissie
gebruikmaken van de in Gedelegeerde Verordening (EU) 2017/1183 van de Commissie (') vermelde informatie-
systemen.

(9)  Deze verordening moet van toepassing worden met ingang van de datum van inwerkingtreding van de
overeenkomst.

(10) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Beheerscomité voor de
gemeenschappelijke ordening van de landbouwmarkten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Opening en beheer van tariefcontingenten

1. De volgende tariefcontingenten voor de invoer van rijst van oorsprong uit Vietnam worden op jaarbasis geopend
voor de periode van 1 januari tot en met 31 december:

a) 20000 ton, uitgedrukt in gedopterijstequivalent van rijst van de GS-onderverdelingen ex 1006 10 of 1006 20. Dit
contingent heeft volgnummer 09.4729;

b) 30000 ton, uitgedrukt in volwitterijstequivalent van rijst van GS-onderverdeling 1006 30. Dit contingent heeft
volgnummer 09.4730;

¢) 30000 ton, uitgedrukt in volwitterijstequivalent van rijst die valt onder de GS-onderverdelingen ex 1006 10 of 1006 20
of 1006 30 en die behoort tot een van de in bijlage I vermelde variéteiten geurige rijst. Dit contingent heeft volgnummer
09.4731.

Alle in de eerste alinea bedoelde contingentvolumes worden verdeeld over deelperioden zoals bepaald in bijlage L.

2. In afwijking van lid 1 is, voor het jaar van inwerkingtreding van deze verordening, de contingentperiode open vanaf
de datum van inwerkingtreding van deze verordening tot en met 31 december van datzelfde jaar.

3. Voor jaar 1 van elke in lid 1 bedoeld invoertariefcontingent wordt het volume van dat tariefcontingent berekend door
de hoeveelheid die overeenkomt met de periode tussen 1 januari en de datum van inwerkingtreding van deze overeenkomst
in mindering te brengen.

4. Het recht voor de invoer in het kader van de in lid 1 bedoelde tariefcontingenten bedraagt 0 EUR per ton.

5. Dein artikel 1 van Verordening (EG) nr. 1312/2008 van de Commissie (') bedoelde getallen voor de omrekening
tussen padie, gedopte rijst, halfwitte rijst en volwitte rijst zijn van toepassing.

6. De in lid 1 bedoelde tariefcontingenten worden beheerd volgens de methode als bedoeld in artikel 184, lid 2,
onder b), van Verordening (EU) nr. 1308/2013.

7. Behoudens als bepaald in artikel 2, lid 4, van de onderhavige verordening zijn de Verordeningen (EG) nr. 1301/2006,
(EG) nr. 1342/2003 en Gedelegeerde Verordening (EU) 2016/1237 van toepassing.

() PBL 346 van 29.12.2005, blz. 26.

() Gedelegeerde Verordening (EU) 2017/1183 van de Commissie van 20 april 2017 tot aanvulling van de Verordeningen (EU)
nr. 1307/2013 en (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft de aan de Commissie te melden informatie
en documenten (PB L 171 van 4.7.2017, blz. 100).

(") Verordening (EG) nr. 1312/2008 van de Commissie van 19 december 2008 houdende vaststelling van de omrekeningsgetallen, de
bewerkingskosten en de waarde van de bijproducten toevallend aan de verschillende verwerkingsstadia van rijst (PB L 344 van
20.12.2008, blz. 56).
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Artikel 2

Aanvragen voor invoercertificaten

1. Aanvragen voor invoercertificaten worden binnen de eerste zeven kalenderdagen van elke maand tijdens de
contingentperiode ingediend bij de bevoegde autoriteiten van de lidstaten, behalve in december, wanneer geen aanvragen
worden ingediend. Aanvragen voor invoercertificaten die geldig zijn vanaf 1 januari, worden ingediend tussen 23
en 30 november van het voorgaande jaar. Elke invoercertificaataanvraag heeft betrekking op één volgnummer en één GN-
code. De omschrijving en de GN-code van de producten worden in respectievelijk vak 15 en vak 16 van de certificaat-
aanvraag vermeld.

2. In elke invoercertificaataanvraag wordt een hoeveelheid in productgewicht vermeld, met specificatie van het in
artikel 1, lid 1, eerste alinea, genoemde volgnummer. Deze hoeveelheid wordt voor de GN-code uitgedrukt in kilogram en
naar beneden afgerond op de dichtstbijzijnde eenheid.

3. Inde invoercertificaataanvraag wordt in vak 8 de naam “Viet Nam” of “Viet-Nam” of “Vietnam” vermeld en wordt het
vak “ja” aangekruist. De certificaten zijn slechts geldig voor producten van oorsprong uit Vietnam. Voor het in het vrije
verkeer brengen wordt een bewijs van oorsprong als gedefinieerd in artikel 15, lid 2, van Protocol 1 bij de overeenkomst
overgelegd.

4. In afwijking van artikel 6, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1301/2006 kunnen aanvragers ten hoogste één invoercerti-
ficaataanvraag per maand voor hetzelfde contingentvolgnummer indienen.

5. Bij de indiening van een aanvraag voor invoerrechten wordt een zekerheid van 30 EUR per ton gesteld.

Artikel 3

Toewijzingscoéfficiént en afgifte van het invoercertificaat

1. Invoercertificaten worden afgegeven voor de hoeveelheid in productgewicht voor elk in artikel 1, lid 1, eerste alinea,
genoemd volgnummer, met inachtneming van de leden 2 en 3 van dit artikel.

2. Wanneer uit de overeenkomstig artikel 7 door de lidstaten meegedeelde gegevens blijkt dat de hoeveelheden
waarvoor certificaataanvragen zijn ingediend, groter zijn dan de voor de deelperiode van het invoertariefcontingent
beschikbare hoeveelheden, stelt de Commissie een toewijzingscoéfficiént vast, overeenkomstig artikel 7, lid 2, van
Verordening (EG) nr. 1301/2006. Daartoe zal de Commissie de door de lidstaten meegedeelde hoeveelheden in
productgewicht omzetten in hoeveelheden in het type equivalent dat voor elk in artikel 1, lid 1, eerste alinea, van deze
verordening genoemd volgnummer is gespecificeerd.

De toewijzingscoéfficiént wordt uiterlijk op de 22e dag van elke maand bekendgemaakt via een passende webpublicatie.
Tegelijkertijd maakt de Commissie de voor de volgende deelperiode beschikbare hoeveelheden bekend. Wanneer de
aanvraag tussen 23 en 30 november wordt ingediend, wordt de toewijzingscoéfficiént uiterlik op 14 december
bekendgemaakt.

3. Invoercertificaten worden voor elk in artikel 1, lid 1, eerste alinea, genoemd volgnummer afgegeven voor de
hoeveelheden in productgewicht, die worden berekend door de hoeveelheden in de invoercertificaataanvragen te
vermenigvuldigen met de toewijzingscoéfficiént. De uit de toepassing van de toewijzingscoéfficiént resulterende
hoeveelheid wordt naar beneden afgerond op de dichtstbijzijnde eenheid.

4. De invoercertificaten worden afgegeven nadat de Commissie de toewijzingscoéfficiént heeft bekendgemaakt, en voor
het einde van de maand.

5. Invoercertificaten die geldig zijn vanaf 1 januari, worden afgegeven in de periode van 15 tot en met 31 december van
het voorgaande jaar.

Artikel 4

Geldigheid van de invoercertificaten

1. De invoercertificaten zijn geldig:

a) voor aanvragen die tijdens de tariefcontingentperiode worden ingediend, vanaf de eerste kalenderdag van de maand
volgende op de indiening van de aanvraag;

b) voor aanvragen die tussen 23 en 30 november worden ingediend, met ingang van 1 januari van het daaropvolgende jaar.
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2. De tariefcontingentvolumes worden verdeeld over deelperioden en de certificaten, die elke maand worden afgegeven,
zijn vier maanden geldig maar verstrijken uiterlijk aan het einde van de tariefcontingentperiode.

3. Als de geldigheidsduur van een invoercertificaat voor in artikel 1, lid 1, bedoelde tariefcontingenten wordt verlengd

als gevolg van overmacht als bedoeld in artikel 16 van Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1239 van de Commissie ('?),
mag de verlenging de tariefcontingentperiode niet overschrijden.

Artikel 5
Echtheidscertificaat
1. Het echtheidscertificaat, afgegeven door een in bijlage Il opgenomen bevoegde instantie van Vietnam, waarin wordt
verklaard dat de rijst behoort tot een van de in bijlage I bedoelde specifieke variéteiten van geurige rijst, wordt opgesteld op
een formulier overeenkomstig het model in bijlage III.

De formulieren worden in het Engels gedrukt en ingevuld.

2. Op elk echtheidscertificaat is in het vak rechts bovenaan een serienummer vermeld. De kopieén dragen hetzelfde
nummer als het origineel.

3. Het echtheidscertificaat is geldig gedurende 120 dagen vanaf de datum van afgifte.
Het is alleen geldig als de vakken naar behoren zijn ingevuld en als het is ondertekend.

De echtheidscertificaten zijn naar behoren ondertekend wanneer de plaats en datum van afgifte op het certificaat zijn
vermeld en zijn voorzien van het stempel van de instantie van afgifte en de handtekening van de persoon of de personen
die bevoegd zijn om het te ondertekenen.

4. Het echtheidscertificaat wordt ingediend bij de douaneautoriteiten om te verifiéren of is voldaan aan de vereiste
voorwaarden om gebruik te maken van het tariefcontingent voor volgnummer 09.4731.

De in bijlage II opgenomen bevoegde instantie van Vietnam verschaft de Commissie alle relevante informatie die
behulpzaam kan zijn bij het verifiéren van de in de echtheidscertificaten opgenomen informatie, met name specimens van
de stempels die zij heeft gebruikt.

Artikel 6
Bewijs van oorsprong

Voor het in het vrije verkeer brengen van de producten binnen de Unie wordt aan de douaneautoriteiten van de Unie een
bewijs van oorsprong zoals vastgesteld in artikel 15, lid 2, van Protocol 1 bij de overeenkomst overgelegd. Het bewijs van
oorsprong is een oorsprongscertificaat of een verklaring of een factuur, pakbon of ander handelsdocument waarin de
desbetreffende producten in voldoende detail zijn beschreven om te kunnen worden geidentificeerd.

Artikel 7
Kennisgeving van de hoeveelheden aan de Commissie

1. De totale hoeveelheden voor elke GN-code waarvoor invoercertificaataanvragen zijn ingediend, worden door de
lidstaten voor elk in artikel 1, lid 1, bedoeld tariefcontingent aan de Commissie gemeld:

a) voor de 14e van de maand als de certificaataanvragen in de eerste zeven kalenderdagen van de maand zijn ingediend;

b) v6or 6 december als de certificaataanvragen van 23 tot en met 30 november zijn ingediend.

2. De hoeveelheden voor elke GN-code waarvoor de lidstaten invoercertificaten hebben afgegeven, worden door hen
voor elk in artikel 1, lid 1, bedoeld tariefcontingent aan de Commissie gemeld:

(") Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1239 van de Commissie van 18 mei 2016 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen van
Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft het stelsel van invoer- en uitvoercertificaten (PB
L 206 van 30.7.2016, blz. 44).
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a) voOOr de laatste dag van de maand als de certificaataanvragen voor een tariefcontingent in de eerste zeven kalenderdagen
van de maand zijn ingediend;

b) v6or 31 december als de certificaataanvragen voor een tariefcontingent van 23 tot en met 30 november zijn ingediend.
3. De lidstaten stellen de Commissie binnen vier maanden na het verstrijken van de geldigheidsduur van de betrokken
certificaten in kennis van de ongebruikte hoeveelheden waarvoor invoercertificaten zijn afgegeven. Ongebruikte
hoeveelheden komen overeen met het verschil tussen de op de achterzijde van de invoercertificaten vermelde
hoeveelheden en de hoeveelheden waarvoor die certificaten waren afgegeven.

4. Tijdens de laatste deelperiode wordende ongebruikte hoeveelheden gemeld samen met de in lid 1, onder a), bedoelde
kennisgeving.

5. De hoeveelheden worden uitgedrukt in kilogram productgewicht en worden, indien van toepassing, uitgesplitst naar
volgnummer en oorsprong.

6.  Ongebruikte hoeveelheden worden toegevoegd aan de hoeveelheden die voor de volgende deelperiode beschikbaar
zijn. Hoeveelheden die aan het einde van de jaarlijkse contingentperiode ongebruikt zijn gebleven, worden niet naar de
volgende jaarlijkse contingentperiode overgedragen.

7. Artikel 3 van Uitvoeringsverordening (EU) 20161239 is van toepassing op de in dit artikel vastgestelde perioden en
termijnen.
Artikel 8
Inwerkingtreding en toepassing

Deze verordening treedt in werking op de derde dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 augustus 2020.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 13 mei 2020.

Voor de Commissie
De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN
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BIILAGE

a) Invoertariefcontingent van 20 000 ton uitgedrukt in gedopterijstequivalent ingedeeld onder de volgende GN-tarieflijnen
als bedoeld in artikel 1, lid 1, onder a):

1006.10.30 1006.20.11
1006.10.50 1006.20.13
1006.10.71 1006.20.15
1006.10.79 1006.20.17
1006.20.92
1006.20.94
1006.20.96
1006.20.98

Dit contingent wordt in de volgende deelperioden verdeeld:

Deelperiode (hoeveelheid in ton)
Hoeveelheid Vol
(ton) olgnummer 1 januari tot en met 1 april tot en met 1 juli tot en met 1 oktober tot en met
31 maart 30 juni 30 september 31 december
20000 09.4729 10000 5000 5000 —

b) Invoertariefcontingent van 30 000 ton uitgedrukt in volwitterijstequivalent ingedeeld onder de volgende GN-tarieflijnen
als bedoeld in artikel 1, lid 1, onder b):

1006.30.21
1006.30.23
1006.30.25
1006.30.27
1006.30.42
1006.30.44
1006.30.46
1006.30.48
1006.30.61
1006.30.63
1006.30.65
1006.30.67
1006.30.92
1006.30.94
1006.30.96
1006.30.98

Dit contingent wordt in de volgende deelperioden verdeeld:

Deelperiode (hoeveelheid in ton)
Hoeveelheid

(ton)

Volgnummer 1januari toten met | 1 april tot en met 1 juli tot en met 1 oktober tot en met

31 maart 30 juni 30 september 31 december

30000 09.4730 15000 7 500 7 500 —
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¢) Invoertariefcontingent van 30 000 ton uitgedrukt in volwitterijstequivalent ingedeeld onder de volgende GN-tarieflijnen
als bedoeld in artikel 1, lid 1, onder c):

1006.10.30 1006.20.11 1006.30.21
1006.10.50 1006.20.13 1006.30.23
1006.10.71 1006.20.15 1006.30.25
1006.10.79 1006.20.17 1006.30.27
1006.20.92 1006.30.42

1006.20.94 1006.30.44

1006.20.96 1006.30.46

1006.20.98 1006.30.48

1006.30.61

1006.30.63

1006.30.65

1006.30.67

1006.30.92

1006.30.94

1006.30.96

1006.30.98

Variéteiten geurige rijst van oorsprong uit Vietnam die onder het in artikel 1, lid 1, onder ), vallen:

Jasmine 85

ST5

ST 20

Nang Hoa 9 (NangHoa 9)
VD 20

RVT

OM 4900

OM 5451

Tai nguyen Cho Dao (Tainguyén Cho Dao)

Dit contingent wordt in de volgende deelperioden verdeeld:

Deelperiode (hoeveelheid in ton)
Hoeveelheid

(ton)

Volgnummer 1 januari toten met | 1 april tot en met 1 juli tot en met 1 oktober tot en met

31 maart 30 juni 30 september 31 december

30000 09.4731 15000 7 500 7 500 —
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BIILAGE I
Bevoegde instanties voor de afgifte van de in artikel 5 bedoelde echtheidscertificaten

Ministerie van Landbouw en Plattelandsontwikkeling van Vietnam



L 22172 Publicatieblad van de Europese Unie 10.7.2020

BIJLAGE 111
Model van het in artikel 5 bedoelde echtheidscertificaat
1 Exporter (Name and full address) CERTIFICATE OF AUTHENTICITY
for export to the European Union
2 Consignee (Name and full address) No ORIGINAL

issued by (Name and full address of issuing body)

3 country and place of cultivation

4 country of destination in EU

5 Packing 5 kg or less (number of packings)

6 Description of goods 7 Packing  between 5
and 20 kg (number of pac-
kings

8 Net weight (kg)

Gross weight (kg)

9 DECLARATION BY EXPORTER
The undersigned declares that the information shown above is correct.

Place and date: Signature:

10 CERTIFICATION BY THE ISSUING BODY
It is hereby certified that the rice described above is one of the varieties of fragrant rice listed in Annex I of Commission
Implementing Regulation (EU) No 2020/991 and that the information shown in this certificate is correct.

Place and date: Signature: Stamp:

11 FOR COMPETENT AUTHORITIES IN THE EUROPEAN UNION
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